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Vorbemerkung

Die Inkas gehören zu den Völkern Südamerikas, die durch 
europäische Invasoren untergingen. Der geschichtliche Hinter- 
grund des „Gold der Inkas“ beruht also auf wahren Begeben- 
heiten und eignet sich hervorragend zur Umsetzung mit 
Kindern und Jugendlichen. Die Zugänge zum Thema sind viel- 
fältig. Ob historische Auseinandersetzung oder Beschäftigung 
mit Tier- und Pflanzenwelt der Andenregion, immer eröffnen 
sich neue Perspektiven und Zusammenhänge. Auch literarisch 
wurde das Sujet mehrfach verarbeitet, und einige Bildbände 
zeigen die heute noch erhaltenen Schätze der Inkas.
    Für eine szenische Aufführung können bis zu 33 Rollen 
besetzt werden. Stimmgewaltige Solosänger werden nicht 
gebraucht, so dass jedem Chor oder jeder Schulklasse eine 
Aufführung möglich ist. Bei Bedarf können z.B. zwei kleinere 
Rollen von einem Spieler übernommen oder Dialoge auf 
weniger Personen verteilt werden. Insgesamt sollte es aber bei 
etwa doppelt so vielen Inkas wie spanischen Eroberern 
bleiben. Kürzungen in der Länge sind z.B. bei den Auftritten 
des spanischen Hofstaats oder der Tanzszene im zweiten 
Aufzug denkbar.
    Besonders viel Freude bereitet es den Mitwirkenden be- 
stimmt, in farbenprächtigen Kostümen zu spielen und diese, 
genauso wie eine einfache, aber wirkungsvolle Dekoration, 
selbst herzustellen. 
    „Das Gold der Inkas“ kam erstmals am 22. Juli 2004 im 
Evangelischen Mörike-Gymnasium Stuttgart mit einer schau- 
spielenden siebten Klasse sowie dem großen Chor und 
Orchester der Unterstufe auf die Bühne.
    Statt mit Orchester kann das Stück auch nur mit Klavier 
aufgeführt werden. Die wirkungsvolle Bühnenmusik sollte 
aber in keinem Fall fehlen. Die reichen Klangfarben der 
Partitur entfaltet natürlich erst ein großes sinfonisches 
Jugendorchester. Wo ein solches nicht zur Verfügung steht, 
wäre eine Ausführung mit einzelnen Instrumenten oder 
Instrumentengruppen des Orchesters als klanglicher Berei- 
cherung äußerst wünschenswert. Dies wird möglich, da jede 
der Instrumentengruppen (Holzbläser, Blechbläser, Stabspiele, 
Schlagwerk und Streicher) einen eigenständigen Satz bildet 
und die spieltechnischen Anforderungen den Möglichkeiten 
von Unterstufenschülern angepasst sind. So kann sich jede 
theaterbegeisterte Gruppe das Musical nach ihren eigenen 
Möglichkeiten erobern. 
    Nur Mut und „Vorhang auf!“ für die Reise ins Land der 
Inkas!

Ludwigsburg, im April 2005                                Rainer Butz

Orchesterbesetzung

Bühnenmusik:
    Panflöte (diatonisch G-Dur von d' bis h")
    Gitarre
    Indianertrommel (Rahmentrommel, Ø ca. 40cm, Holzschlägel)

Holzbläser:
    Sopranblockflöte
    Querflöte 1 / Altblockflöte
    Oboe / Tenorblockflöte / Querflöte 2
    Klarinette in B / Altsaxophon in Es
    Fagott

Blechbläser:
    2 Trompeten in C / in B
    Horn in F
    Posaune

Stabspiele:
    je 2 chromatische Sopran- und Altxylophone
    je 2 chromatische Sopran- und Altglockenspiele
    Bassmetallophon

Schlagwerk (mindestens 8 Spieler):
    Fell:

    Holz:

    Metall:

    Sonstige:

Streicher:
    Violine 1
    Violine 2 / Viola
    Violoncello
    Kontrabass

Klavier

Bongos, Congas, Tom-Toms (hoch-mittel-tief), 
kl. Trommel (Snare drum), gr. Trommel (Bass drum)
Tempelblocks (hoch-tief), Kastagnetten (hoch-tief),
Claves
Ride-Becken, Crash-Becken, Hi-Hat, Schellenkranz, 
Schellenbaum, Triangel
Maraca, Cabasa, Guiro, Vibraslap  
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Die Rollen

4 heutige Spanier als spanische Familie

    Señor José Vázquez
    Señora Maria
    Carmen
    Ramón

13 vormalige Spanier

    Spanische Eroberer (später als heutige spanische Kreuzfahrttouristen)
    Francisco Pizarro 
    Diego de Almagro
    Hernando de Soto
    Alonso Monte y Flores
    Cristobal de Fuente
    Pater Vicente de Valverde

    Spanischer Hofstaat (später als heutige peruanische Theatertruppe)
    Kaiser Karl V. (Don Carlos)

    Doña Isabella von Portugal
    Don Miguel Millón Monedas
    Hercúleo
    Juan
    Julio
    Rosalia

4 heutige Inkas als Museumsmitarbeiter (bei Bedarf auch als Inkakrieger)

    Pedro
    Hatun
    Amaru
    Túpac

12 vormalige Inkas (später als heutige peruanische Reisegruppe)

    Inka-Hofstaat (auch als Inkakrieger)
    Atahualpa

    
    Huoco
    Huilla Uma
    Felipillo

    Inkas (auch als Inkakrieger)
    Inguill
    Guaypar
    Manco
    Aimara
    Paullu
    Quinchara
    Anamaya
    Quirilamy
        
Ort der Handlung:

Zeit der Handlung:

Botschafter Spaniens in Peru
seine Gattin
seine Tochter
sein Sohn

(1478-1541) spanischer General, erster Gouverneur des Vizekönigreichs Peru
(1475-1538) Anführer unter Pizarro, eroberte 1535-37 Bolivien und Teile Chiles    
(1486-1542) Hauptmann unter Pizarro
Marquis aus Toledo
Soldat aus Sevilla, eroberte 1521 mit Hernando Cortez (1485-1547) Mexiko
Dominikaner (historische Figur)

(1500-1558) Herzog von Burgund, erbt 1516 Spanien, regierte dort als König 1519-56, ab 1530 
als Kaiser des Heiligen Römischen Reiches Deutscher Nation, sandte die Eroberer unter Pizarro aus
(1503-1539) seine Gattin
kaiserlicher Schatzmeister
kaiserlicher Herold
kaiserlicher Bote
kaiserlicher Schreiber (stumme Rolle)
kaiserliche Kammerzofe (stumme Rolle)

Museumsführer
Inkamusiker mit Panflöte
Inkamusiker mit Gitarre
Inkamusiker mit Indianertrommel

(1502-1533) letzter freier Inkakönig, Sapa Inka („Unumschränkter Gebieter“) im Reich der vier 
Gegenden, ausgehend vom „Nabel der Welt“ Cuzco: Antisuyu (Ost, Amazonasgebiet), Chinchay-
suyu (Nordwest, Ecuador), Contisuyu (Südwest, Arequipa), Collasuyu (Süd, Titicacasee, Bolivien)
seine Schwester
(„Sprechendes Haupt“) Oberpriester und Gelehrter (historische Figur)
Dolmetscher bei den Spaniern (historische Figur)

Inkamutter
ihr erster Sohn
ihr zweiter Sohn
ihre Tochter
Goldschmied
sein Sohn
Inkafrau, kann Quipus lesen
ihre Freundin

Völkerkundemuseum in Lima, worin in verschiedenen Räumen nachgebaut sind:
- der Palast des Atahualpa in Cajamarca
- eine Inkastadt 
- der Gipfel eines heiligen Berges
- der kaiserliche Palast (Alcázar) in Sevilla

Heute und Rückblenden in die Vergangenheit (November 1532 bis August 1533)
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Inhaltsangabe

Erster Aufzug

José Vázquez wird als Botschafter Spaniens nach Peru versetzt. 
In Lima geht er zunächst samt seiner Familie in das volkskund- 
liche Museum, das bei einer Führung den Besuchern die 
bewegte Vergangenheit Perus nahe bringt. Bevor diese den 
Alltag der Inkas erleben, die um das Jahr 1530 das Land 
beherrschten, begegnen sie dem gottgleichen und letzten 
freien Inkakönig Atahualpa, einem „Sohn der Sonne“. 
    Die gemeinsame Geschichte beider Länder beginnt im Jahr 
1531, als eine Hand voll spanischer Eroberer unter Francisco 
Pizarro an Land geht und sich anschickt, das Riesenreich in 
Besitz zu nehmen und die herrschenden Inkas zu unterwerfen. 
Dort ist Atahualpa gerade damit beschäftigt, den Bruderzwist 
um die Thronfolge für sich zu entscheiden.
    Die Inkas unterschätzen völlig ihre zahlenmäßig unter- 
legenen Gegner sowie die Überlegenheit der eisernen Waffen 
und Rüstungen, der Gewehre und mitgebrachten Pferde. 
Unerwartet nehmen die Spanier Atahualpa gefangen und 
fordern als Lösegeld das sagenhafte „Gold der Inkas“. Mit der 
Anrufung ihrer Götter versuchen die Inkas, die Freilassung 
ihres Herrschers zu erreichen. Währenddessen träumen die 
Spanier bereits von Reichtum und Ruhm, und Familie Vázquez 
braucht erst einmal eine Pause.

Zweiter Aufzug

Während Pizarro in weiter Ferne kämpft, versucht Kaiser Karl 
der Fünfte im Alcázar, seinem Palast in Sevilla, einen Ausgleich 
zwischen der leeren Staatskasse und den Wünschen seiner 
Gemahlin Doña Isabella. Da bringt ein Bote frohe Kunde: 
Pizarro schickt ganze Schiffe voll Gold aus der Neuen Welt. 
Die Kaiserin ist besänftigt.
    Atahualpa verfügt aus dem Gefängnis heraus einen Angriff, 
den die Inkas mit Rücksicht auf seine Unversehrtheit bislang 
unterlassen haben. Nichts ahnend empfangen die Spanier die 
ankommenden Goldlieferungen und beginnen ihren Erfolg bei 
einem großen Fest zu feiern. Nach anfänglichem Zögern 
beziehen sie sogar die Inkas mit ein, messen sich mit ihnen im 
Tanz und lernen zuletzt sogar von ihnen. Am Höhepunkt des 
Festes überkommt die Spanier das Heimweh.
    In Spanien geht Kaiser Karl den Staatsgeschäften nach, 
seine Gattin langweilt sich. Sie will die Welt sehen und von 
aller Welt gesehen werden, damit ganz Europa über sie 
spricht. Pizarros Gold hilft wieder aus der Not.
    Die Museumsführung zeigt nun Pizarros wahres Gesicht: 
Obwohl Atahualpa das versprochene Lösegeld herbeischaffen 
ließ, denkt Pizarro nicht an seine Freilassung. Zwar bitten die 
streng katholischen Eroberer in einer Andacht für die richtige 
Entscheidung ihres Anführers, machen dann aber Atahualpa 
einen Prozess, dessen Urteil schon vorher feststeht: der Tod. 
Atahualpa fügt sich in das Unvermeidliche. Sein letzter 
Wunsch, ein rituelles Mahl mit den vergoldeten Mumien 
seiner Ahnen, wird ihm gewährt. In einen Kondor verwandelt 
wird er in die Ewigkeit eingehen.
    Am Ende der Führung treffen im Museum spanische Kreuz- 
fahrttouristen und einheimische Peruaner aufeinander. Ein 
kurzer Streit entflammt zwischen den Nachfahren von Siegern 
und Besiegten. Doch besinnen sie sich rasch, schließen Frieden 
und stimmen ein Loblied auf Peru an.

Aufführungen dieses Werkes sind gebührenpflichtig. 
Aufführungsgenehmigungen erteilt der Verlag auf Anfrage 
(Carus-Verlag / Abteilung Rechte und Lizenzen: 
Sielminger Str. 51, 70771 Leinfelden-Echterdingen).

Folgendes Aufführungsmaterial ist käuflich erhältlich:

Klavierauszug (ohne Sprechtext, CV 12.021/03)
Chorpartitur (CV 12.021/05)
Textheft (CV 12.021/08)
Bühnenmusik: 
Panflöte, Gitarre, Indianertrommel (im Set CV 12.021/26)

Leihweise ist erhältlich:

Partitur (CV 12.021)

und folgende Instrumentalstimmen:

Violine 1 (CV 12.021/11) 
Violine 2 (CV 12.021/12) 
Viola (= Violine 2, CV 12.021/13) 
Violoncello (CV 12.021/14) 
Kontrabass (CV 12.021/15)

Sopranblockflöte (CV 12.021/21) 
Querflöte 1 / Altblockflöte (CV 12.021/22) 
Oboe / Tenorblockflöte / Querflöte 2 (CV 12.021/23) 
Klarinette in B / Altsaxophon in Es (CV 12.021/24) 
Fagott (CV 12.021/25)

2 Trompeten in C / in B (CV 12.021/31) 
Horn in F (CV 12.021/32)
Posaune (CV 12.021/33)

je 2 chromatische Sopran- und Altxylophone (CV 12.021/41)
je 2 chromatische Sopran- und Altglockenspiele (CV 12.021/42)
Bassmetallophon (CV 12.021/43)

Schlagwerk (mindestens 8 Spieler, CV 12.021/44):
Fell: 

Holz: 

Metall: 

Sonstige: 

Bongos, Congas, Tom-Toms (hoch-mittel-tief), 
kl. Trommel (Snare drum), gr. Trommel (Bass drum)
Tempelblocks (hoch-tief), Kastagnetten (hoch-tief),
Claves
Ride-Becken, Crash-Becken, Hi-Hat, Schellenkranz, 
Schellenbaum, Triangel
Maraca, Cabasa, Guiro, Vibraslap  
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Hintergrundinformationen

Historische Orte:
        Cajamarca    
            

        Cuzco        
        Lima         

        Machu Picchu
        Quito        
        Tumbéz    

Historische Daten:
        1521        

        1531        
        1532    

        Frühjahr 1532
        15. Nov. 1532    
        16. Nov. 1532    
        
        29. Aug. 1533    

Historische Personen:
        Don Carlos    

            
        Heinrich VIII.    
        Martin Luther    
        Jakob Fugger II.    

Historische und legendäre Inkaherrscher nach ihrer Herrschaftszeit:
1.    
2.    
3.    
4.    
5.    
6.    
7.    
8.    
9.    
10.    
11.    
12.    
13.    
14.    
15.    
16.    
17.    

Inka-Leitmotiv:                     

Stadt ca. 2750m hoch in den Anden von Peru, ca. 1000km südöstlich von Tumbéz. Dort befindet sich 
noch heute das „Lösegeldzimmer“ (Cuarto de Rescate), das Atahualpa so hoch eine Menschenhand 
reicht mit Gold- und Silberschätzen füllen musste (insges. vermutlich ca. 18t). Alter Name: Caxamalca.
Hauptstadt des Inkareiches (auf ca. 3400m in Peru). Reste von Bauwerken nahe C. in Sacsayhuaman.
Heutige Hauptstadt Perus, als Ciudad de Los Reyes („Stadt der Könige“) 1535 von Pizarro gegründet.
Dort Museo Nacional de Antropología y Arqueología (Archäologisches und völkerkundliches Museum,
darin aber kein Nachbau von Atahualpas Palast) und Museo de Oro del Perú (Goldmuseum).
„Der alte Berg“. Von den Spaniern nie betretene Stadt etwa 2700m hoch in Peru, erst 1911 entdeckt.
Eigentliche Residenz des Atahualpa, heute Hauptstadt Ecuadors (ca. 2850m hoch).
Francisco Pizarro landete 1531 mit drei Schiffen auf der Insel Puna bei Tumbéz im Norden von Peru.

Reichstag in Worms, wo Luther seine Thesen verteidigt. Wormser Edikt gegen die Protestanten und 
Bann über Luther.
F. Pizarro landet in Puna mit ca. 60 Reitern und ca. 120 Mann Fußvolk, also zusammen ca. 180 Mann.
Reichsversammlung in Nürnberg, „Nürnberger Friedstand“: Karl V. hebt das Wormser Edikt gegen die
Protestanten wegen der Türkengefahr bis auf Weiteres auf („Nürnberger Religionsfriede“).
Die Spanier beginnen unter der Führung von F. Pizarro ihren Eroberungszug ins Landesinnere von Peru.
Die Spanier kommen in Cajamarca an.
Gefangennahme Atahualpas, trotz der 12.000 (andere Angaben bis zu 40.000) Mann von Atahualpas 
Heer unter dem Heerführer Calcuchima.
Hinrichtung Atahualpas mit der Garotte (Würgeeisen), nachdem er sich auf den Namen „Juan de 
Atahualpa“ taufen ließ.

1545-1568, Sohn von Philipp II. aus erster Ehe und Enkel Karls V., zeitweise für unzurechnungsfähig
erklärt und von der Thronfolge ausgeschlossen, 1568 vom Vater gefangengesetzt.
Titelfigur eines Trauerspiels von Friedrich Schiller (1787) und einer Oper von Giuseppe Verdi (1867).
1491-1547, 1509-1547 König von England, heiratete 1533 Anne Boleyn (1507-1536).
1483-1546, deutscher Reformator.
1459-1525, Augsburger Bankier des Kaisers und der Päpste, Beiname „der Reiche“, finanziert 1519 
Wahl Karls V. zum König und Fuggerei (Siedlung für Arme) in Augsburg. Neffe Anton F. (1493-1560).

Manco Cápac    
Sinchi Roca    
Lloque Yupanqui    
Mayta Cápac    
Cápac Yupanqui    
Inca Roca        
Yahuar Huacac    
Huiracocha Inca    
Pachacútec Yupanqui    
Túpac Yupanqui    
Huayna Cápac    
Huáscar        
Atahualpa        
Manco Cápac II.    
Sayri Túpac    
Titu Cusi Yupanqui    
Túpac Amaru

Legendäre Herrscher

ca. 1200-1230      Mythischer erster Inkaherrscher, „Intis Sohn“
ca. 1230-1260      
ca. 1260-1290      
ca. 1290-1320      
ca. 1320-1350       
ca. 1350-1380      
ca. 1380-1410      
ca. 1410-1438      
1438-1471            Ältester datierbarer Inkaherrscher, Reich von Quito bis Cuzco
1471-1493            Inkareich mit größter Ausdehnung
1493-1527            Vater von Atahualpa und Huáscar, starb vermutlich an der Pest
1527-1532            Halbbruder von Atahualpa
1532-1533            Letzter freier Inkaherrscher
1533-1544            Ab 1535 von Francisco Pizarro als Herrscher eingesetzt
1544-1560
1560-1571            Verfasser einer Inkachronik
1571-1572            Ende des Inkareiches

Zwei mal dreizehn Töne für den dreizehnten Herrscher der Inkas.

Daniel, Antoine B.: Die Inkas, 3 Bände Hamburg 2001-2002
Wassermann, Jakob: Das Gold von Caxamalca, Stuttgart 1999 („Klett-Lesehefte“, 11953)
Yupanki, Titu Kusi: Der Kampf gegen die Spanier – Ein Inkakönig berichtet, Düsseldorf 2003 (11985)

Literaturauswahl:
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Aussprache und Illustrationen    

Spanische Aussprache:
ce, ci wie „th“ in Englisch („�“); sonst wie „k“
tsch („�“)
ge, gi wie „ch“ („�“), sonst wie „g“
u
ch („�“)
lj („�“) oder j
nj
ke, ki
Zungen-r
stark gerolltes Zungen-r
s
b
y einzeln wie „i“, sonst wie „j“
wie „th“ in Englisch („�“) 

Quechua-Aussprache:            
k            
tsch („�“)            
g            
w (wie „water“ in Englisch)        
ch („�“)            
l        
nj            
ke, ki            
r

ss            

i            
s

Schreibweise:    
    c        
    ch        
    g        
    hu        
    j        
    ll        
    ñ        
    que, qui        
    r
    rr
    s    
    v
    y        
    z

Diego de Almagro und Francisco Pizarro

Ritualtransport einer MumieHochrangiger Verwalter mit QuipuSchwester und Gemahlin Atahualpas

Atahualpas HinrichtungAtahualpa in spanischer GefangenschaftDie Spanier bei Atahualpa in Cajamarca

Illustrationen aus 
Poma de Ayala, Felipe Huamán: Primer nueva crónica y buén gobierno, um 1610 o.O.; Nuova Cronaca e Buon Governo, 1616 o.O. 
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Bohm/Timm: Krach bei Bach  12.423
- Nachhall                                                                                                    12.578
Butz: Das Gold der Inkas 12.021
Führe: Der Elemaushund. 3 Theaterstücke mit Musik 12.427
- Gilgamesh 12.426
Gracie/Werner: Der kleine Elefant 12.898
Gschwandtner: Joseph und seine Brüder 12.243
Holdstock/Werner: Tod dem Minotaurus 12.899
Kay/Werner: Die berühmte Reise des Christoph Kolumbus  12.896
König/te Reh: Die Zauberharfe 12.003
- Immanuel – Immanuel 12.005
- Ngoma-Bär 12.006
- Magic Drum 12.004
- MO(t)Z und ART(i) 12.002
- Sammy 12.008
Riegler: Es ist vollbracht. Musical zur Passionsgeschichte 12.244
- Israel in Ägypten 12.240
- König David 12.241
- Wir zeigen Gesicht 12.242
Rolf/Werner: Giant Finn 12.897
Schindler: Geisterstunde auf Schloss Eulenstein 12.810
- König Keks                                                                                                12.820
- Max und die Käsebande 12.811
- Weihnachten fällt aus 12.817

Kinderhits mit Witz / Songs für Kinder
Schindler: Die Käsebande 12.803
- Doktor Peter Silie 12.807
- Ein kleines Huhn fliegt um die Welt 12.802
- Höchste Eisenbahn 12.805
- In der Bar zum dicken Hund 12.804
- Kinderhits mit Witz 1 (5 Songs) 12.808
- Kinderhits mit Witz 2 (5 Songs) 12.809
- Kinderhits mit Witz 3 (5 Songs) 12.813
- Kinderhits mit Witz 4 (7 Songs) 12.814
- Kinderhits mit Witz 5 (6 Songs) 12.815
- Kinderhits mit Witz 6 (7 Songs) 12.816
- Kinderhits mit Witz 7 (8 Songs) 12.821
- Kinderhits mit Witz 8 (8 Songs) 12.822
- Kinderhits mit Witz 9 (8 Songs) 12.823
- Kinderhits mit Witz 10 (8 Songs) 12.824
- König Punimo 12.806
- Urwaldsong 12.801
Schindler/Mohr: Hans, mach Dampf – Kinderbuch mit CD 12.812

Weltliche Kantaten und Singspiele
Bohm/Timm: Der Froschkönig. Operette 12.419
Böckle: Die Heinzelmännchen 12.406
Bredenbach: Max & Moritz (Wilhelm Busch) 12.316
- Des Kaisers neue Kleider 12.318
Friedrich: Abenteuer der 4 Stadtmusikanten 12.412
Gramß: Ein Käse für den König 12.420
- Zirkus Hallodria 12.421
Hein: Prahlschnauz und Krumpelschnützchen 12.422
Kretzschmar: Das Hemd des Glücklichen 12.416
- Der Rattenfänger von Hameln 12.403
- Der Seekrebs von Mohrin 12.410
- Die Bremer Stadtmusikanten 12.413
- Die Schildbürger 12.407
- Max und Moritz 12.401
- Münchhausen-Kantate 12.409
- Quix und Quax 12.411
- Till Eulenspiegel 12.405
- Vom neugierigen Hähnchen 12.418
Kübler: Die Schneekantate 12.504
Mayr: Mäuse in der Michaelskirche 12.249
Mozart/Nagora: Die Zauberflöte für Kinder 40.263
Rheinberger: Das Zauberwort op. 153. Singspiel 50.153
- Der arme Heinrich op. 37. Singspiel 50.037
Schindler: Großer Stern, was nun? 12.818
Schorr: Die Katze des Königs 12.895

Geistliche Kantaten und Singspiele
Becker-Foss: Wie schön leuchtet der Morgenstern 12.215
Bohm/Timm: Das Erntedankspiel 12.575
- Das Himmlische Hilfswerk 12.572
- Der große Himmel und der kleine Max 12.573
- Himmelsgeschenke 12.574
- Mein Herz und Ich 12.570
- O je, Bethlehem. Singspiel zu Weihnachten 12.571
Düsseldorfer Kantorenkonvent: Ich will das Morgenrot wecken –

David wird König 12.250
Gohl: Belsazars Festmahl 12.540
- Das Hirtenspiel 12.541
- David und Goliath 12.539
- Der Turmbau zu Babel 12.542

- Der Verlorene Sohn 12.543
- Die Auferweckung des Lazarus 12.544
- Die Berufung des Matthäus 12.561
- Die Heilung der zehn Aussätzigen 12.546
- Die Hunde des Lazarus 12.548
- Die Kindersegnung 12.549
- Die Stillung des Sturmes 12.550
- Ein Stern für Babylon 12.551
- Elija und die Raben 12.552
- Freude in Jericho 12.562
- Gottes gute Hand (Nehemia) 12.555
- Gottes Heil kennt keine Grenzen (Heilung d. Naeman) 12.547
- Hiob (Gottes armer Mensch) 12.553
- Jesus ist das Licht der Welt 12.538
- Mirjam  oder Ein Binsenkorb Hoffnung 12.554
- Noah 12.556
- Nun singet und seid froh 12.563
- Philippus und der Kämmerer 12.557
- Singspiel vom Sündenfall 12.558
- Singspiel zu Passion u. Ostern (Töchterlein d. Jairus) 12.560
- Singspiel zur Weihnachtsgeschichte 12.559
- Strecke deine Hand aus 12.545
Graf: Il est né, le divin enfant 12.238
- Wachet auf, ruft uns die Stimme 12.239
Heilmann: Hirtenkantate zur Weihnacht 12.503
Horn: Psalm 23. Der Herr ist mein Hirte 12.528
- Weihnachtskantate 40.494
- Weihnachtsgeschichte 40.495
Janca: Hört, der Engel helle Lieder 40.707
Kretzschmar: David und Goliath 12.231
- Der blinde Bettler 12.234
- Der Samaritaner 12.235
- Der Turmbau zu Babel 12.230
- Die große Flut 12.210
- Drei Stücke für den Gottesdienst 12.233
- Geboren im Jahre Null. Weihnachtsgeschichte 12.408
- Gott ist mein Hirte 12.233
- Hast du deinen Bruder gesehen? 12.531
- Pharisäer und Zöllner 12.232
- Siehe, dein König kommt zu dir 12.212
- Vier Weihnachtskonzerte 12.213
Schlenker: Die Arbeiter im Weinberg 12.532
- Siebzig mal sieben 12.521
Schmidt-Mannheim: Der barmherzige Samariter 12.523
- Der Sohn, der wieder heimkehrte 12.514
- Jesus und Zachäus 12.517
- Thomas „Ich weiß, daß Jesus lebt“ 12.522
Schweizer: Das vierfache Ackerfeld 12.534
- Erstanden ist der heilig Christ 12.533
- Psalm 100 „Schlagt froh in die Hände“ 12.513
Weiss: Jesus und die Kinder 12.520

Oratorien für Kinder
Gusenbauer: Bachs Weihnachtsoratorium für Kinder 12.248
Schulte: Haydns Schöpfung für Kinder 12.251

Musik und Musikpädagogik aus dem Beethovenhaus
Besuch bei Beethoven 47.706
Geschichten aus dem Beethovenhaus 47.707
QuerBeethoven 47.716

Sammlungen
Bohm: Für alle ist Christus geboren 12.576
- Komm in unsern Kinderchor 12.577
Bredenbach: Heiteres & Weiteres (Wilhelm Busch) 12.315
- Vom Wünschen & Zaubern 12.317
Buchenberg: Gulla, mille gullala bena 12.322
Butz: Gute-Laune-Kanons 12.902
Freiburger Kinderchorbuch 12.075
Hodie Christus natus est, Heft I 2.099
Kretzschmar: Die Schlange Serpentina 12.702
- Dunkel war’s, der Mond schien helle 12.701
- Manntje, Manntje, timpe te 12.417
- Rambamburu 12.415
List: Moby Dick und Kissenschlacht (Kindergarten und Grundschule) 12.321
Schanderl: Mambo Kaluje 9.901
- Wunderbar 9.902
Œ wider: 12 polnische Weihnachtslieder 40.718
Witte: Das Reisfeld. Lieder aus aller Welt 12.320
Züghart: Ringelnatz-Lieder 12.404

Lehr- und Nachschlagewerke
Steiner: Rhythmisch-Musikalische Erziehung 25.301–25.304
Trüün: Sing Sang Song. Praktische Stimmbildung

für 4–8-jährige Kinder in 10 Geschichten 24.018
- Sing Sang Song II. Für 9–12-jährige Kinder (mit 2 CDs) 24.012
- Stück für Stück nach Bethlehem.

Ein kommentiertes Singspielverzeichnis für die Weihnachtszeit 24.019

Werke für Kinder- und Jugendchor Carus
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